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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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Title - Sujet

Gros Remorqueurs Navals

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8472-185713/B 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W8472-185713 2018-07-03
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La modification n° 1 vise a publier les questions et les réponses.
Annexe D
QUESTIONS DES SOUMISSIONNAIRES ET REPONSES DU CANADA

Q.1. Nous ne présenterons pas de soumission directe au Canada, mais nous aimerions poser certaines
questions. Veuillez confirmer si cela est acceptable.

R.1. Oui, cela est acceptable. Le Canada invite tous les membres de I'industrie a soumettre leurs
guestions en ce qui a trait a cette demande de propositions sur les gros remorqueurs navals.

Q.2. La page titre de la demande de propositions pour ce projet indique « Gros remorqueurs navals —
Demande d’information ». Nous présumons qu’il s’agit d’une erreur typographique et que cette
nouvelle version est la bonne. Veuillez confirmer que c’est bien le cas.

R.2. Oui, il s’agit d’une erreur typographique. Veuillez supprimer en entier le titre « Naval Large Tugs —
Request for info » et insérer « Gros remorqueurs navals ».



